实践中外合作办学的积极意义

1、中外合作办学简介(A Brief Introduction to Sino-foreign jointly School Running)

1.1中外合作办学的核心与形式(The Essence and Mode of Sino- Sino-foreign jointly School Running)

中外合作办学的核心是引入国外教育机构的优质教育资源，以弥补我国教育机构在教学、科研与管理中的不足。

中外合作办学的形式，可分为两类： 一类是独立设置的中外合作办学机构，另一类是非独立设置的中外合作办学机构。独立设置的中外合作办学机构是由中外双方共同投资形成独立的法人财产，具备法定的办学条件，享有独立的办学自主权，内部管理实行董事会制。非独立设置的中外合作办学机构有两种：一种是学校领导下的二级学院制，由学校与外方合作者共同创办，不具有法人资格，具体由二级学院运作。目前我国的中外合作办学大多数是以这种形式存在的。另一种是一般合作办学项目，中外双方根据契约中确定的权利义务共同完成合作办学任务。
1.2 我国高等教育“中外合作办学”概况(A Brief Introduction to Sino- Sino-foreign jointly School Running At the Tertiary Level in China )
我国高等教育层次的“中外合作办学”这一教育模式出现在上世纪九十年代初，全国第一个颁发学位的中外合作办学项目是天津财经学院与美国俄克拉荷马大学合办的MBA班，成立于1993年。自我国加入世界贸易组织后，中外合作办学发展十分迅速，办学规模逐步扩大，办学层次不断提高，办学模式也日益多样化。截至2007年2月，在中国境内已有中外合作办学机构或项目1400多个。其中经国务院教育行政部门或各级地方人民政府审核批准的约占2/3。从2004年9月《教育部关于设立和举办实施本科以上高等学历教育的中外合作办学机构和项目申请受理工作有关规定的通知》发布，至2006年10月，全国提交办学申请的中外合作办学项目和机构有500多个，其中29个机构或项目已经教育部批准。此外，教育部近日已完成对浙江、重庆、河南、贵州、河北五省市中外合作办学机构和项目的复核工作，其他中外合作办学机构和项目的审批与复核工作仍在进行中。

    已经批准设立或通过复核的中外合作办学机构和项目以高等学历教育为主，外方合作院校主要来自澳大利亚、英国、美国、加拿大等发达国家，国内合作方则主要是处于各直辖市和省会城市的中国高水平大学及一些经济较发达地区的高校，合作专业以经济管理类、信息技术类、机电工程类为主。在教育部2007年1月公布的高等教育中外合作办学机构和项目名单中，这些领域的专业占全部合作项目的68%。合作形式以单个项目合作为主，以独立合作大学或学院形式存在的机构则非常少，目前全国只有三所中外合作机构具有独立法人资格。

    从全国各省市来看，上海市的本科以上中外合作办学机构与项目从数量上讲位居全国第一，目前有机构3个，项目51个，外方涉及美国、加拿大、日本、英国、法国、德国、荷兰、爱尔兰、香港等国家和地区。河南省的合作办学规模位居全国第二，目前共有机构2个，项目33个，甚至包括全国唯一的中国教育机构与国外企业合作办学的项目（中原工学院与英国时驰有限公司合作举办艺术设计专业本科教育项目）。浙江省与辽宁省位列第三与第四位，分别拥有23个项目与17个项目。

 1．3 浙江省中外合作办学概况(A Brief Introduction to Sino- Sino-foreign jointly School Running At the Tertiary Level in Zhejiang Province )
   浙江省是中外合作办学起步较早的省份，而且一直来办学较为规范。中外合作办学项目涉及本科、硕士、博士、大专、中专、高中及非学历等各个层次。目前浙江省共有本科合作办学项目13个，硕士项目9个，博士项目1个，本科以下合作办学项目23个。博士层次教育项目目前是全国唯一一家（温州医学院与美国新英格兰视光学院合作举办眼视光学博士研究生教育项目）。浙江省经教育部批准的同时授予中外双学位的合作办学项目有三个。宁波诺丁汉大学是浙江省唯一的中外合作办学机构，教学与管理完全实施英国诺丁汉大学模式，其运作相当于洋大学的“分校”。

目前，浙江省的合作办学项目可以分为以下几类：

1）全部教学在国内实施，但只颁发外方文凭；

　　2）全部教学在国内实施，颁发中外双学位；

　　3）全部教学在国内实施，颁发中方文凭和外方结业证书；

4）一半教学在国内实施，一般在外方学校实施，即2＋2模式，颁发双学位；如：浙大城市学院与新西兰怀卡托大学合作办学项目。

 5）专科及其它模式：截至2008年高考招生时，浙江省有近10所专科或高职也开设了中外合作专业，三分之一都是中澳合作办学。培养形式有“2+2”，“3+2”和“1+2+1”等，有的颁发双文凭，有的承认学分，有的与外国大学本科衔接等。此外，还有部分非学历合作项目。

1．4 浙江工业大学中外合作项目简介（A Brief Introduction to Sino- Sino-foreign jointly Running Programs in Zhejiang University of Technology）
浙江工业大学的中外合作办学起步较早。其中外合作办学的非学历项目始于1995年，是浙江省最早实施的中外合作办学项目。浙江工业大学现有中外合作办学项目三个，一个是经国务院学位办批准的、与英国利兹大都会大学（Leeds Metropolitan University）合作培养国际贸易和金融课程硕士项目，授予英国学校的硕士学位；一个是与澳大利亚塔斯马尼亚大学合作举办计算机科学与技术专业本科教育项目双学位项目，还有一个就是已有13年办学历史、经省教育厅批复、教育部备案、与澳大利亚北墨尔本高等技术与继续教育学院合作培养国际商务人才的非学历项目。

2．浙江工业大学本科层次中外合作双学位项目（Sino-Australian Dual Bachelor’s Degree Program in Zhejiang University of Technology

2.1项目简介(A Brief Introduction)

2002年，浙江工业大学与澳大利亚塔斯马尼亚大学合作举办计算机科学与技术专业本科教育项目，是浙江省最早经国务院学位办批准的中外合作办学本科层面的双学位项目，也是截至当年全国经国务院学位办批准的25个本科层次中外合作办学项目之一。项目自2002年运行以来，情况良好，于2005年通过了澳大利亚大学质量评估组织（AUQA）的海外项目质量评估。于2006年顺利通过了教育部复核。迄今已连续招生六届，培养出三届学生三百余名。
本项目的学生经我国普通高校招生考试统一录取。2002年至2005年，按浙江省高校招生第三批次招生。2006年起，按浙江省高校招生第二批次招生,实际录取分数线达到接近第一批。学制四年，办学地点设在浙江工业大学，整个教学过程和学生管理均在浙江工业大学完成。合作过程中涉及的重大事宜由中澳两校组成的联合管理委员会负责决定，日常运行由浙江工业大学负责，具体运作由以中外合作办学和外国留学生教育为主要任务的教学单位――国际学院负责。学生完成教学计划学习，考核合格并符合浙江工业大学学士学位授予条例的，可以获得浙江工业大学颁发的本科毕业证书和学士学位，同时，获得塔斯马尼亚大学授予的学士学位。

本项目借鉴澳方合作院校的教学大纲和教学计划，同时结合浙江工业大学自身优势加以综合、不断完善，以符合实际教学需要。引进的外方专业核心课程占全部学科专业课程的三分之一以上，且外方教师担负的专业核心课程的门数和教学时数均占全部课程和全部教学时数的三分之一以上。外方核心课程全部采用澳方提供的英文原版教材及多媒体教学软件，采用澳方的教学要求和考核评价， 

2．2 中外合作办学的积极意义（What is Rewarding About the Program）

六年来，本项目坚持中外合作办学的宗旨，在人才培养模式上坚持“以人为本”的理念，在探索面向外向型经济的人才培养方面，取得了一定的成绩，积累了较多的经验。
1) 在引进澳大利亚的办学理念的同时,又坚持了我国多年来的办学经验，修订的培养方案特色鲜明，培养模式具有不可替代性。所培养的人才由于具有“外语好”、“知识新”、和“国际化”这些特色，受到了用人单位特别是外向型企事业单位的好评，有的毕业生已开始硕、博连读，有的被国外一流大学录取，不少毕业生已成为用人单位的骨干。在校学生综合素质也得到了提高，开始在一些大型学科竞赛中崭露头角。
2）课程设置和教学计划的制定兼顾了两国的学术标准，对中澳两种不同的课程体系进行了有机的衔接，整个教学计划融为一体，课程设置的结构体系具有一定的新颖性和创造性。对澳大利亚计算机专业课程体系、教学过程和评价有了比较深刻的理解，引进和消化了澳方核心专业课程的内容和教法教案，为促进我校的教学改革和计算机科学和技术专业的课程建设提供了值得借鉴的经验。
3） 对如何通过强化提高学生的英语水平做了大量的教学实践,摸索出了一种由外教为主，中外教师相互配合，通过教学团队进行教学的模式，为如何开展外语环境下的强化英语教学积累了一定的经验，同时突破了外语教学的常规功能，使外语教学成为培养复合型人才的一个重要方面。
4）在课堂理论教学与实验、实践教学有效结合方面做了大量的探索。小班教学和辅导等方法，给师生间直接的学术交流创造了机会,提高了学生利用所学知识来解决问题的能力以及运用各种专业工具的动手能力。
5）在教学、教务管理、学籍管理制度和管理办法方面建立了与国际接轨的管理体系，使学院教学管理流程和方法更为科学。此外，掌握了澳方对教学质量监控的措施和办法，在此基础上根据学校的有关教学管理制度建立了一套具有特色的日常教学管理制度，使得“管理育人”落到了实处。
6）建立了一套在中外合作培养模式下行之有效的思想教育工作系统和日常管理规范，使得培养的学生在综合素质上有较显著的特色。
7）双语课程的较大规模的推进，既对教师提出了挑战，又为教师创造了自身职业发展的机会。教师不仅提高了自己的外语水平，还提高了如何用外语教授专业课程的水平。
8）积累了校、校合作，院、院合作，校、企合作和中外教师合作的经验。我校和塔司马尼亚大学的合作受到了澳大利亚政府授权的大学评估组织和塔司马尼亚大学的高度评价，国际学院与信息学院的合作也为中外合作项目与专业学院的合作提供了借鉴。直接邀请企业来校开展实用性的培训课程，大大促进了和巩固了实践性教学的效果。中外外语教师和专业课教师的合作不但提高了人才培养对象的素质，也提高了教师的综合素养，加强了相互理解和友谊。                                     

2．3 项目成功的经验（What Makes the Program Rewarding）
   2．3．1教育主管部门和学校的大力支持(Support from the Provincial Education Committee and from the University)

自本项目实施以来，浙江省教育厅、教育厅外事处一直给予指导，确保本项目完全遵守我国的中外合作办学的方针和政策，不以盈利为目的，支付外方学费后的学费的45％必须全部用于教学，在此之外，还专门为本项目建立了语言实验室，计算机实验室，多媒体教室，学习中心等，确保教学投入，真正落实中外合作办学的宗旨。为了使本项目办出特色，学校给与国际学院一定的自主权，如对中外合作办学这种新的人才培养模式的研究立项、培养方案与教学计划的制定、管理体制、运行机制、经费使用、保障条件等方面都给了一定的政策保证。 

2．3．2 坚持人才培养特色（Stick to Nurturing Talents with Characteristics）
培养面向国际的专业技术人才，参与国际人才市场的竞争，是我国高等教育改革中值得探索的新领域。中外合作培养围绕着国际意识（International Concept）、国际文化(International Culture )、国际交流(International Communication)、国际合作(International Cooperation )和国际文凭(International Certificate )等“五个IC”的培养特点，开展有针对性的教育。
2．3．3 优质的国外合作伙伴（Good Foreign Partner）
澳大利亚塔斯马尼亚大学成立于1890 年，是澳大利亚历史最悠久的大学之一。根据上海交通大学于2005年公布的全球大学排名，该校的全世界排名在200位之前，同年亦被英国《泰晤士报》评选为欧洲和美国之外的世界上50所最好的大学之一。作为一所综合性大学，该校现有六个学院。全校共有18150 名在校生（15824名本科生和2326名研究生）、798名教学人员，以及1037名管理与行政人员。另外，塔斯马尼亚大学是一所国际型大学，学生当中约有10%是外国留学生，目前共有来自76个国家的近2000名留学生在该校本部就读，此外还有约1800名学生在自己的国家学习塔斯马尼亚大学的课程。
2．3．4 稳定的师资队伍(Permanent Teaching Staff)

本项目的教学依托塔斯马尼亚大学派遣的教师和本校各专业学院，尤其是专业课程教学依托本校信息技术学院，该学院还为本项目专门设置了中外合作办学专业课程教学责任岗，协调专业课程教学。参与本项目专业课程教学的中外教师或拥有博士学位，或拥有副教授以上职称。不少中方教师还具有国外求学或工作的经历。这样的师资队伍，不存在职称、培训、科研经费等问题，保证了教师队伍的稳定性和教师的责任心。事实上，由于参与了本项目的教学，使他们能够接受澳方较为先进的教学理念、课程体系、原版教材和教学方法等，为他们自身在专业研究和专业教学领域提供了新的空间和平台，使他们工作更具积极性。

2．3．5严格的质量监控（Strict Quality Assurance）
中澳双方均有一套较为完整的学评教体系。澳方的学评教包括中澳双方专业课教师，并对调查结果进行体统分析。澳方每年对本项目实施至少一次的质量评估，由对项目和专业有所了解的非项目参与人员承担，确保评估的客观性、公正性。中方在全校范围的学评教之外，每学期至少一次大型的全方位的调查，对新生和刚进入澳方专业核心课程学习的学生，则每月召集学生代表座谈会，听取意见与建议。

2．3．6 丰富多彩的中国特色的学生第二课堂活动（Varieties of Extracurricular Activities Characteristic of China）。

中外合作培养模式的素质教育，总体要求是和培养德、智、体、美等全面发展的“四有”新人的要求一致的。在培养特色方面主要是希望学生养成独立的、富有批判精神和判断是非能力的思维习惯；此外，还要培养学生具有一种开放的心态，能够平等地公正地理解、宽容地对待和尊重世界各种不同的文化传统和风俗；培养学生具有一种积极、平和、理性参与国际活动和国际竞争的心理素质；培养熟悉国际惯例、国际礼仪和民情风俗，学会采用和平的方式来解决日常遇到的矛盾和冲突。
中外合作培养模式不仅在学生课堂学习中，也在第二课堂活动设计中，考虑了上述要求，结合我国的教育法的要求，有意识地促进学生全面素质的发展和提高。 “第二课堂” 重视对学生思想道德素质培养中的重要作用，寓思想道德教育于丰富多彩的校园活动之中。尤其是参加中外合作项目学习的学生绝大部分来自物质条件相对较好的家庭，自我为中心的心理定势较强，在心理承受能力和独立生活能力方面均存在一定缺陷。为此，培养过程从引入自我管理机制，着重提高学生的是非辨别能力、相互交往能力和自主学习能力着手，培养学生健康人格及良好的行为习惯。此外，充分利用中外合作培养的资源，成立与英语语言、国际文化、国际交流有关的社团组织，组织开展中外学生交流项目和夏令营活动，促进中外师生相互学习和理解，拓宽学生的国际视野。 

2．3 中外合作办学存在的问题(What is frustrating about the program)

   由于规范办学，本项目避免或解决了许多中外合作办学项目遇到的问题。但是还有一些问题有待解决。仅从教学过程这个微观层面而言，就存在中西方教学理念的冲突，如宽进严出问题，应试问题，教学手段问题，外语能力问题，团队协作的异化问题，学生自我管理、自主学习问题，外籍教师授课时间过于集中，学生难以消化等。

3．中外合作办学前景展望(What is the Prospect of Sino-foreign jointly School Running Programs)

中外合作办学在我国虽然已有十几年的历史，但在我国，仍属新生事务。任何新生事物都有一个实践过程，它需要摸索、总结、提炼，从而再指导实践。换句话说，中外合作办学中出现的问题是发展过程中的问题，并不能因此怀疑否定其积极意义。其积极意义是有目共睹的。从我校的中外合作办学来看，由于办学的规范性，取得的成效远远大于所遇到的问题。事实上，我们原有的成绩通过合作得意发扬光大，运作中出现的问题已部分得到解决，部分正在解决当中。

根据教育部文件精神，中外合作办学是中国教育事业的组成部分，国家对中外合作办学采用“扩大开放、规范办学、依法管理、促进发展”的16字方针。应该说，中外合作举办高等教育在引进国外优质教育资源、推进高等教育国际化、满足我国广大人民群众的教育需求等方面做出了突出的贡献。为了规范中外合作办学市场，我国于2003年颁布了《中华人民共和国中外合作办学条例》，并于2004年公布了其实施办法。目前，我国已经加大了对中外合作办学的监管工作，并提出了更加具体和更具有操作性的办学要求，对规范办学、保护受教育者的利益起到了积极的作用。

对于中外合作办学的前景，我们可以引用教育部在总结中外合作办学10周年成果的时曾做过的表述：“随着中国对外开放的不断扩大和教育改革的深入发展，中外合作办学发展迅速，办学规模逐渐扩大，办学层次逐渐提高，办学模式也趋于多样化。实践证明，中外合作办学在创新教育模式、深化教育教学改革、促进学科建设、提高师资素质和拓宽人才培养途径等方面，日益显示其独特的优势和作用。”
